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Art. 7. Le Secrétaire permanent au Recrutement constitue le jury
du concours et en désigne les membres conformément aux disposi-
tions de Parrété royal du 17 septembre 1969 concernant les concours
et examens organisés en vue du recrutement et de la carriere des
agents de 'Etat. Il détermine les modalités essentielles d'organisa-
tion du concours, le mode de cotation et la qualification requise des
membres du jury. Il signe le procés-verbal des épreuves.

Le ‘Secrétaire permanent au Recrutement ou son délégué, est
chargeé de présider le jury.

Art, 8. Une ancienneté de deux ans au minimum est requise pour
participer au concours d’admission dans le cadre des emplois de
longue durée,

Cette condition doit &tre remplie a la date de cléture des inscrip-
tions de participation au concours.

Art. 9. La condition de diplome ou de certificat d'études doit étre
remplie & la date de cloture des inscriptions de participation &
Pépreuve d’admission.

Art. 10. Le concours d'admission aux emplois pour lesquels les
candidats doivent posséder un dipldme ou un certificat d’études
donnant accés aux emplois de niveau 1 ou 2 dans les administra-
tions de I'Etat comporte deux parties :

1o une épreuve écrite de maturité comportant la synthése et le
commentaire d'un texte portant sur un sujet relatif aux problémes
de développement;

20 une évaluation de 'aptitude requise pour I'exercice de la fonc-
tion, impliquant une faculté d’'adaptation aux diverses circons-
tances.

Art. 11, Le concours d'admission aux. emplois pour lesquels les
candidats doivent posséder un diplome, un certificat d'études ou un
brevet donnant accés aux emplois de niveau 3 dans les administra-
tions de I'Etat, consiste en une épreuve écrite permettant de vérifier
si les candidats possédent la compétence requise pour exercer
I'emploi & conférer.

Art. 12, La partie écrite du concours prévue a l'article 10, 10, est
organisée simultanément dans les différentes localités déterminées
par le Ministre qui a la Coopération au Développement dans ses
attributions,

Art. 13. Le Président du jury choisit le sujet de la partie écrite
Frzrute a l'article 10, 19, en accord avec le membre chargé de rédiger
£ exie.

Art. 14, L'arrété royal du 22 mai 1970 portant organisation de
Vép euve d’admission dans le cadre des emplois de longue durée,
modifié par I'arrété royal du 12 mars 1976, est abrogé.

Art. 15. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1990,

Art. 16. Le Ministre de la Coopération au Développement est
chargé de l'exécution du présent arrété. .

Donné a Motril, le 18 mars 1981.

Art. 7. De Vaste Wervingssecretaris stelt de examencommissie
samen en duidt de leden er van aan overeenkomstig de bepalingen
van het koninklijk besluit van 17 september 1969 betreffende de
vergelijkende examens en examens georganiseerd voor de werving
en de loopbaan van het rijkspersoneel. Hij bepaalt de noodzakelijke
werkwijze voor het organiseren der vergelijkende examens, de
wijze van toekennen der waardecijfers en de van de commissie-
leden vereiste bekwaamheid. Hij tekent het proces-verbaal van de
vergelijkende examens. R

De Vaste Wervingssecretaris, of zijn afgevaardigde, wordt ermee
belast de examencofnmissie voor te zitten.

Art. 8 Een anciénniteit van minstens twee jaar is vereist om deel
te nemen aan het vergelijkend examen voor toelating in het kader
der betrekkingen van lange duur,

Aan deze voorwaarde dient voldaan te zijn op de datum van het
afsluiten van de inschrijvingen voor deelname aan het vergelijkend
examen.

Art. 9. Aun de voorwaarde inzake diploma of studiegetuigsehrift
moet voldaan zijn op de datum dat de inschrijving tot deelneming
aan het vergelijkend examen afgesloten wordt.

Art. 10. Het vergelijkend exZmen waarvoor de kandidaten houder
moeten zijn van een diploma of studiegetuigschrift die toegang
verlenen tot de betrekkingen van niveau 1 of 2 bij de rijksbesturen,
bestaat uit ¢

1o een schriftelijke maturiteitsproef bestaande uit het samen-
vatten en commentariéren van een tekst betreffende ontwikkelings-
vraagstukken;

2¢ gen evaluatie van de geschiktheid vereist voor het uitoefenen
van de functie en die een aanpassingsvermogen aan veranderlijke
omstandigheden impliceext.

Art, 11, Het vergelijkend examen voor de betrekkingen waarvoor
de kandidaten houder moeten zijn van een diploma, studiegetuig-
schrift of brevet dat toegang verleent tot de betrekkingen van het
niveau 3 bij de rijksbesturen, bestaat uit een schriftelijke ondervra-
ging waaruit moet blijken dat de kandidaten de vereiste bekwaam-
heid bezitten voor het uitoefenen van de te verlenen betrekking.

Art. 12. Het schriftelijk gedeelte van de vergelijkende examens
bedoeld in artikel 10, le, wordt gelijktijdig georganiseerd in de
onderscheiden door de Minister tot wiens bevoegdheid de Ontwik-
kelingssamenwerking behwoort, bepaalde lokaliteiten.

Art. 13. De Voorzitter van de jury kiest het onderwerp van het
schriftelijk gedeelte bedoeld in artikel 10, 10, in overeenkomst met
het jurylid belast met het opstellen van de tekst.

Art, 14. Het koninklijk besluit van 22 mei 1970 houdende inrich-
ting van het vergelijkend examen in het kader der betrekkingen
van lange duur, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
12 maart 1976, wordt opgeheven.,

?!;;0 15. Dit beshiit heeft uitwerking met ingang van 1 janua-
ri .

Art. 16. De Minister van Ontwikkelingssamenwerkiny is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril, 18 maart 1891,

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre de la Coopération au Développement, De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,
A. GEENS A. GEENS
—
MINISTERE DES FINANCES MINKSTERIE VAN FINANCIEN
F. 01 - 2017 N, gt — 2017

5 JUILLET 1991, — Arréié royal no 43 relatif & Pexemption de la taxe

sur la valeur ajoutée concernant les prestations de services four-~ |,

nies & leurs membres pat les groupements autonomes de per-
sonnes

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée, notamment l'article 44,
§ 2, 1obismodifié par l'article 10 de la loi du 20 juillet 1990;

5 JULI 1091, — Koninklijk besluit nr. 43 met hetrekking tot de vrij-
stelling op het stuk van de belasting over de toegevoegde waarde
ten aanzien van de door zelfstandige groeperingen van personen
aan hun leden verleende diensten

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde, inzonderheid op artikel 44, § 2, 1obis, gewijzigd bij artikel 10
van de wet van 20 juli 1090;
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Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence motivée par le fait que le présent arrété régle les
conditions d'application de l'exemption visée a l'article 44, § 2, 1obis,
du Code de la T.V.A. lesquelles doivent étre portées & la connais-
sance des intéressés le plus rapidement possible;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,
Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Par groupement autonome de personnes, il faut
entendre, pour l'application de l'article 44, § 2, 1ebis, du Code :

10 'association possédant la personnalité juridique;

20 I'association qui n'a pas la personnalité juridique mais qui agit
sous une dénomination propre, en tant qu'association ou groupe-
rient, a I'égard de ses membres et des tiers;

3 I'indivision existant entre diverses personnes, qui agit en tant
cu’'association ou groupement a l'égard des tiers et qui fournit des
services aux membres de lindivision au moyen d'un personnel
commun,

Art. 2. Les prestations de services fournies & leurs membres par
les groupements autonomes de personnes visés a l'article ler, sont
exemptées de la taxe a condition que :

1° les activités du groupeme\nt consistent exclusivement a fournir
des prestations de services directement au profit de leurs membres
pour eux-mémes, et que ceux-ci exercent tous une activité pour
laquelle ils r'ont pas la qualité d'assujetti; '

29 les membres du groupement exercent un méme type d'activité
ou appartiennent & un méme groupe financier, économique, profes-
sionnel ou social;

3 les prestations de services fournies par le groupement concou-
rent directement et exclusivement 4 la réalisation de l'activité pour
laguelle le membre n'a pas la qualité d’assujetti;

4° la rétribution portée individuellement en compte a chaque
membre représente le remboursement de sa part dans les dépenses
communes effectuées par le groupement,

Art. 3. Un membre qui, dans le cadre de Factivité pour laquelle il
n'est pas assujetti, réalise aussi des opérations imposables qui ne
sont toutefois pas considérées comme une activité distincte, est
censé utiliser exclusivement pour Vactivité citée en premier lieu les
prestations de services fournies par le groupement autonome,
lorsque le chiffre d’affaires annuel, a Yexclusion de la taxe sur la
valeur ajoutée, relatif aux opérations imposables visées dans cet
article, n'excéde pas 10 p.c. du chiffre d'affaires annuel, a I'exclusion
de la taxe sur la valeur ajoutée, relatif & toutes les opérations visées
par le présent article.

Art. 4. Le Minisige des Finances ou son délégué peuvent, en vue
d'éviter des distorsions de concurrence, exclure certaines presta-
tions de services du bénéfice de l'exemption.

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1990.

Art. 6. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 5 juillet 1991,
BAUDOQUIN

Par le Roi :

Le Mir;istre des Finances,

Ph. MAYSTADT

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemativeerd door het feit
dat onderhavig besluit de toepassingsvoorwaarden regelt van de
vrijstelling bedoeld in artikel 44, § 2, 10bis, van het BTW-Wetboek en
dat de belanghebbenden zo viug mogelijk in kennis moeten worden
gesteld;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onder zelfstandige groeperingen van personen moet,
voor de toepassing van artikel 44, § 2, lobis, van het Wetboek,
worden verstaan :

1o de vereniging met rechtspersoonlijikheid;

2° de vereniging zonder rechtspersoonlijkheid die onder een eigen
benaming als afzonderlijke vereniging of groepering tegenover haar
leden en tegenover derden optreedt;

3¢ de onder verscheidene personen bestaande onverdeeldheid die
als vereniging of groepering tegenover derden optreedt en die aan
de leden van de onverdeeldheid diensten verleent door middel van
gemeenschappelijk personeel.

Art. 2, De diensten verleend aan hun leden door de in artike] 1
bedoelde zelfstandige groeperingen van personen zijn van de belas-
ting vrijgesteld op voorwaarde dat :

1o de werkzaamheden van de groepering uitsluitend bestaan in
het verrichten van diensten rechtstreeks in het belang van de leden
zelf en alle leden een werkzaamheid uitoefenen waarvoor ze niet
belastingplichtig zijn; :

20 de leden van de groepering ofwel eenzelfde soort van werk-
zaamheid uitoefenen, ofwel behoren tot eenzelfde financiéle, econo-
mische, professionele of sociale groep;

3o de door de groepering verleende diensten rechtstreeks en
uitsluitend betrekking hebben op de werkzaamheid waarvoor het
lid niet belastingplichtig is;

40 de individueel aafi ieder lid aangerekende vergoeding of retri-
butie de terugbetaling vertegenwoordigt van zijn aandeel in de door
de groepering gedane gezamenlijke uitgaven.

Art, 3. Een lid dat in het kader van zijn werkzaamheid waarvoor
het niet belastingplichtig is, ook belastbare handelingen stelt die
evenwel niet als een afzonderlijke werkzaamheid worden aange-
merkt, wordt geacht de door de zelfstandige groepering verleende
diensten uitsluitend te gebruiken voor de eerstgencemde werk-
zaambheid wanneer de jaaromzet, exclusief belasting over de toege-
voegde waarde, met betrekking tot de in dit artikel bedoelde belast-
bare handelingen niet meer bedraagt dan 10 pet. van de jaaromzet,
exclusief belasting over de toegevoegde waarde, met betrekking tot
alle in dit artikel bedoelde handelingen.

Art. 4. Door of vanwege de Minister van Financién kunnen, om
concurrentieverstoring te voorkomen, bepaalde diensten van de vrij-
stelling worden uitgesloten.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1990,
Art. 6. Onze Minister van Finaneién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5§ juli 1991.

BOUDEWILIN

Van Koningswege :

De Minister van Financién,

Ph. MAYSTADT



